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§ 4.
(!) Die den Versichenmgstrágern durch 

diese Verordnung entstehenden Kosten wer- 
den vom Protektorát getragen.

(2) Der Minister fiir Wirtschaft und Ar- 
beit bestimmt im Einvernehmen mit dem Fi- 
nanzminister das Nabere.

§ 5.
(1) Diese Verordnung tritt am 1. Mai 1943 

in Kraft. Leistungen der Krankenversiche- 
rung fiir die Zeit vor der Verlautbarung die- 
ser Verordnung werden nicht gewahrt.

(2) Diese Verordnung wird vom Minister 
fiir Wirtschaft und Arbeit im Einvernehmen 
mit dem Finanzminister durchgefiihrt.

Der Staatsprásident:
Dr. Hácha m. p.

Der Vorsitzende der líegierung:
Dr. Krejčí m. p.

Der Minister f U r Wirtschaft
und Arbeit:

Dr. Bertsch m. p.
Der Finanzminister:

Dr. Kalfus m. p.

283
Kundmachung

des Ministers fúr Wirtschaft und Arbeit 
vom 2. November 1943

iiber die Verbffentlichimg von Verfugungen 
des ehem., Zentralinspektorates fiir den Eich- 
dienst, betreffend die Bewilligung vbriiber- 
gehender Abweichungen von den Vorschriften 
iiber die Konstiuktion, das Materiál und die 
Ausgestaltung einiger zuř amtlichen Eichung 

vorzulegender Gegenstande.

Auf Grund des § 1 der Ěegierungsverord- 
nung vom 4. Juli 1940, Slg. Nr. 244, womit 
voriibergehende Abweichungen von den Vor­
schriften iiber die Konstruktion, das Materiál 
und die Ausgestaltung einiger zur amtlichen 
Eichung vorzulegender Gegenstande bewil- 
ligt werden, verlautbare ich, daB das ehem. 
Zentralinspektorat fiir den Eichdienst ver- 
bffentlicht hat:

1. im Amtsblatt fiir Eichwesen in Bohmen 
und Mahren Nr. 386 seinen ErlaB G. Z. 3084 
ai 1942, mit welchem die trockenen Gas- 
messef Marke UZF zur amtlichen Eichung 
zugelassen werden;

§4.
_ (D Náklady vzniklé nositelům pojištění 

tímto nařízením uhradí Protektorát.

(2) Ministr hospodářství a práce stanoví 
v dohodě s ministrem financí podrobnosti.

J5.
(1)v Toto nařízení nabývá účinnosti dnem

1. května 1943. Dávky nemocenského pojištění 
se neposkytují za dobu před vyhlášením to­
hoto nařízení.

^ (2) Toto nařízení provede ministr hospo­
dářství a práce v dohodě s ministrem financí.

Státní president:
Dr. Hácha v. r.

Předseda vlády:
Dr. Krejčí v. r.

Ministr hospodářství 
a práce:

Dr. Bertsch v. r. 
Ministr financí:

Dr. Kalfus v. r.

Vyhláška
ministra hospodářství a práce 

ze dne 2. listopadu 1943,
kterou se uveřejňují opatření býv. ústředního 
inspektorátu pro službu cejchovní, jimiž se po­
volují dočasné úchylky od předpisů o kon­
strukci, materiálu a úpravě některých před­
mětů, předkládaných k úřednímu cejchování.

Podle § 1 vládního nařízení ze dne 4. čer­
vence 1940, Sb. č. 244, kterým se povolují do­
časné úchylky od předpisů o konstrukci, mate­
riálu a úpravě některých předmětů předkláda­
ných k úřednímu cejchování, vyhlašuji, že 
býv. ústřední inspektorát pro službu cejchovní 
uveřejnil:

1. v úředním ^ věstníku cejchovním pro 
Čechy a Moravu č. 386 svůj výnos č. 3084 ai 
1942, jímž se připouštějí k úřednímu cejcho­
vání suché plynoměry značky UZF,
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2. im Amtsblatt fiir Eichwesen in Bohmen 
und Máhren Nr. 388:

A. seinen ErlaB G. Z. 725 ai 1943, mit wel- 
chem bewilligt wird:

a) der Firma Eisenindustrie, A. G. in Wi- 
schau (Máhren) die Herstellung und Eichung 
von Handelsgewiehten aus der Zinklegierung 
A (Giesche — Z1 3) in den GewichtsgroBen 
von

1 g, 2 g, 5 g, 10 g, 20 g, 50 g, 100 g und
200 g;

b) der Firma Lega; Boss & Senegacnik in 
Boskowitz (Máhren) -die Herstellung und 
Eichung von Handelsgewiehten aus der Zink­
legierung A (Giesche — Z1 3) in den Ge- 
wichtsgrbBen von

5 g, 10 g, 20 g, 50 g, 100 g und 200 g;
c) der Firma Rudolf Semerád in Prag 

XIV die Herstellung und Eichung von Han- 
delsgewichten und Prázisionsgewiehten aus 
der Zinklegierung A (Giesche — Z1 3) in den 
GewichtsgroBen von

1 g, 2 g, 5 g, 10 g, 20 g, 50 g, 100 g, 200 g, 
500 g und 1 kg;
die von dieser Firma hergestellten PrázisionS- 
gewichte sind rechts neben dem Werkstoff- 
buchstaben (A) mit der Herstellernummer 
18 zu kennzeichnen;

d) der Firma Rudolf Rezek in Beneschau 
bei Prag die Herstellung und Eichung von 
Handelsgewiehten und Prázisionsgewiehten 
aus der Zinklegierung A (Giesche — Z1 3) in 
den GewichtsgroBen von

1 g, 2 gy 5 g, 10 g, 20 g, 50 g, 100 g und
200 g;
die von dieser Firma hergestellten Prázisions- 
gewichte sind rechts neben dem Werkstoff- 
buchstaben (A) mit der Herstellernummer 19 
zu kennzeichnen.

Alle Gewichte mussen den Vorschriften des 
Erlasses des ehem. Zentralinspektorates fur 
den Eichdienst G. Z. 5235 ai 1941 entspre- 
chen; die Prázisionsgewichte mussen beson- 
ders sorgfáltig hergestellt sein. Ihre Ober- 
fláche muB Strich- oder Hochglanz-Politur 
haben;

B. semen ErlaB G. Z. 267 ai 1943, mit wel- 
chem die Neigungstafelwaage Marke „Recsi“ 
zur amtlichen Eichung zugelassen wird;

C. seinen ErlaB G. Z. 826 ai 1943, mit wel- 
chem bewilligt wird:

a) der Firma Zentralkonsum und Spar- 
genossenschaft Zukunft in Máhrisch-Ostrau 
die Eichung von je 100 Štuek RandmaBe fiir 
Milch mit einem Raumgehalt zu % und zu 
Yn 1, die mit einem Haken versehen sind.

2. v úředním věstníku cejchovním pro 
Čechy a Moravu č. 388:

A. svůj výnos č. 725 ai 1943, jímž se povo­
luje:

a) firmě železářský průmysl, a. s. ve Vyš­
kově na Moravě, výroba a cejchování obchod­
ních závaží ze zinkové slitiny A (Giesche — 
Z1 3) velikostí

1 g, 2 g, 5,g, 10 g, 20 g, 50 g, 100 g a 200 g;

b) firmě Lega, Boss & Senegacnik v Bosko­
vicích na Moravě, výroba a cejchování obchod­
ních závaží ze zinkové slitiny A (Giesche — 
Z1 3) velikostí

5 g, 10 g, 20 g, 50 g, 100 g a 200 g;
c) firmě Rudolf Semerád v Praze XIV. vý­

roba a cejchování obchodních a přesných zá­
važí ze zinkové slitiny. A (Giesche — Z1 3) 
velikostí

1 g, 2 g, 5 g, 10 g, 20 g, 50 g, 100 g, 200 g, 
500 g a 1 kg;
přesná závaží této firmy musí býti vpravo 
vedle označení slitiny (A) opatřena číslem 18 

. označujícím výrobce;

d) firmě Rudolf Rezek v Benešově u Prahy 
výroba a cejchování obchodních a přesných 
závaží ze zinkové slitiny A (Giesche — Z1 3) 
velikostí

1 g, 2 g, 5 g, 10 g, 20 g, 50 g, 100 g a 200 g;

přesná závaží této firmy musí býti vpravo 
vedle označení slitiny (A) opatřena číslem 19 
označujícím výrobce.

Veškerá závaží musí odpovídat! předpisům 
výnosu býv. ústředního inspektorátu pro 
službu cejchovní čís.-5235 z r. 1941; přesná 
závaží musí býti zvláště pečlivě provedena; 
jejich -povrch musí míti čárkově matný neb 
vysoký lesk;

B. svůj výnos č. 267 ai 1943, jímž se při­
pouští k úřednímu cejchování sklonná stolní 
váha značky „Recsi“;

C. svůj výnos č. 826 ai 1943, jímž se povo­
luje:

a) firmě Zentralkonsum und Spargenossen- 
schaft Zukunft v Mor. Ostravě cejchování 
100 kusů koncových měr na mléko o obsahu 
1/4 1 a 100 kusů týchž měr o obsahu Víj 1, opa­
třených závěsným hákem; tyto míry i jejich
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Diese Mafie sowie deren Haken miissen aus 
WeiBblech hergestellt sein und auch den son- 
stigen fur diese MaBe geltenden Vorschriften 
entsprechen (Z. I. G. Z. 185/1943);

b) der Firma H. Kaufmann in Prag XII 
die an den aus „Vinidur" hergestellten und 
mit dem ErlaB des Z. I. G. Z. 2562/1942 
(Amtsblatt fiir Eichwesen Nr. 382) zur amt- 
lichen Eichung zugelassenen Fliissigkeits- 
maBen angebrachte Inhaltsbezeichnung mit 
Ziffern und einem dazu beigefiigten Buch- 
staben „1“ von 10 mm Schrifthohe auszu- 
fuhren. Die librigen Bestimmungen des er- 
wáhnten Erlasses bleiben in Kraft (Z. I G 
Z. 4876/1942);

c) der Firma Helios, Metallwarenfabrik, 
Lud. Stuchlík in Máhrisch-Schonberg (Sude- 
tenland) auf den mit dem ErlaB des Z. I. 
G. Z. 8178/1931 (Amtsblatt fíir Eichwesen 
Nr. 183) zur Eichung zugelassenen Miinzgas- 
messern Marke „Braun-A-Automat“ das im 
§ 8 der Reg. VO Slg. Nr. 130/1933 vorge- 
schriebene Schild mit der Aufschrift: „Miinz- 
werk wurde nicht amtlich geprufť' anstatt 
aus Metali aus Papier herzustellen. Die Auf­
schrift ist mit Druckbuchstaben in der Hdhe 
von 3—4 mm auszufiihren. Das Schild muB 
an das Gehause von innen befestigt und von 
innen verglast sein (Z. I. G. Z. 601/1943);

d) _ der Firma Bohmisch-Máhrische Glas- 
fabriken Alit. Ges. in Charlottenhiitte die 
Eichung von 600 Štuek Schankgláser mit 
einem Raumgehalt von 0.3 1, deren Innen- 
durchmesser in der Hohe der Strichmarke 
h6chstens"76 mm betrágt, die jedoch im iibri- 
gen den Bestimmungen der Regierungsver- 
ordnung Slg. Nr. 223/1934 entsprechen (Z. 
I. G. Z. 4359/1942);

e) der Firma A. Habich in Prag I die 
Eichung von 5000 Štuek Schankgláser mit 
einem Raumgehalt zu 0.5 1 mit einem mini- 
malen ůbermaB von 14 mm und die Eichung 
von 3000 Štuek Schankgláser mit einem 
Raumgehalt zu 0.3 1 mit einem minimalen 
ŮbermaB von 13 mm, die jedoch den sonsti- 
gen Bestimmungen der R e gi e r u n gs ver or d- 
nung Slg. Nr. 223/1934 entsprechen (Z. I. 
G. Z. 631/1943);

3. im Amtsblatt fiir Eichwesen in Bohmen 
und Máhren Nr. 390 seinen ErlaB G. Z. 331 
ai 1943, mit welchem die Záhlwaage Marke 
„Toledo“ zur amtlichen Eichung zugelassen 
wird.

De,r Minister fur Wirtschaft 
und Arbeit:

In Vertretung des Ministers:
von Wedelstádí m. p.

závěsné háky musí býti zhotoveny z bílého 
plechu a vyhovovati i ostatním předpisům pro 
tyto míry (ú. I. č. j. 185/1943);

b) firmě H. Kaufmann v Praze XII., aby 
u měr na tekutiny z „viniduru“ připuštěných 
k úřednímu cejchování výnosem ú. I. č. i. 
2562/1942 (Věstník cejchovní č. 382) pro­
vedla označení obsahu číslicemi a k nim při­
pojeným písmenem „1“ o velikosti 10 mm; 
ostatní ustanovení zmíněného výnosu zůstá­
vají v platnosti (ú. I. č. j. 4876/1942);

c) firmě Helios, továrna na kovové zboží, 
Lud. Stuchlík v Máhr.-Schonberg (Sudeten- 
land), aby na plynoměrových automatech 
značky „Braun-A-automať‘, připuštěných 
k cejchování výnosem ú. I. č. j. 8178/1931 
(Věstník cejchovní č. 183), byla tabulka s ná­
pisem : „Zařízení pro předplácení plynu nebylo 
úředně zkoušeno*', předepsaná v § 8 vl. nař. Sb. 
č, 130/1933, zhotovena z papíru místo z kovu; 
nápis musí býti proveden tiskacími písmeny 
3“^4 rn/n vysokými; tabulka musí býti na 
skříň připevněna z vnitřku a z vnitřku za­
sklena (ú. I. č. j. 601/1943);

d) firmě českomoravské sklárny, akc. spol. 
v Karolinině Huti, ocejchování 600 kusů výčep­
ních sklenic o obsahu 0.3 1, jejichž vnitřní prů­
měr v rovině obsahové čárky je nejvýš 76 mm, 
které však jinak vyhovují ustanovením vlád­
ního nařízení Sb. č. 223/1934 (ú. I. č. j. 4359/ 
1942);

e) firmě A. Habich v Praze I. cejchování 
5000 kusů výčepních sklenic o obsahu 0.5 1 
s nadměrkem nejméně 14 mm a cejchování 
3000 kusů výčepních sklenic o obsahu 0.3 1 
s nadměrkem nejméně 13 mm, které však ji­
nak vyhovují ustanovením vládního nařízení 
Sb. č. 223/1934 (ú. I. č. j. 631/1943)

3. v úředním věstníku cejchovním pro Čechy 
a Moravu č. 390 svůj výnos č. 331 ai 1943, jímž 
se připouští k úřednímu cejchování počítací 
váha značky „Toledo".

Ministr hospodářství 
a práce:

V zastoupení ministra:
von Wedelstádt v. r.


